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КОРПУС МЕТАЛЛИЧЕСКИЙ ЩЭ IP31
Краткое руководство по эксплуатации 
MKM.31.L.001.1

RU Основные сведения об изделии
Корпус металлический типа ЩЭ IP31 товарного знака GENERICA (далее – корпус) 
предназначен для дальнейшей сборки низковольтных комплектных устройств 

приёма, учёта и распределения электроэнергии в жилых зданиях, а также для защиты 
отходящих линий при перегрузках и коротких замыканиях.

Корпус изготавливается по YKM.001.2015 ТУ.

Технические данные
Основные технические данные корпуса представлены в таблицах 1 и 2.
Габаритные размеры показаны на рисунках 1–4.
Расположение и размер защищаемого пространства соответствуют габаритным размерам 

корпуса.

Комплектность
Комплект поставки приведён в таблице 3.

Устройство 
Сварной металлический корпус с полимерным защитным покрытием.
В каждой двери корпуса установлен замок. Замок слаботочного отсека имеет секретность, 

отличную от секретности замков учётного и распределительного отсеков.
Для фиксации в нише в боковых планках корпуса выполнены отверстия.
Внутри корпуса устанавливается монтажная рама, собираемая из деталей, входящих  

в комплект поставки.
Корпус на 7 и 8 квартир имеет 2 отсека – 2 двери.
Корпус на 2–6 квартир имеет 3 отсека – 3 двери.

Меры безопасности
Все работы по монтажу низковольтного комплектного устройства (НКУ) должны 

производиться специально обученным персоналом в соответствии с требованиями 
нормативно-технической документации в области электротехники.

Основную защиту обеспечивает оболочка, которая при нормальных условиях исключает 
контакт с опасными частями, находящимися под напряжением, и является частью цепи защиты.

Непрерывность цепи защиты от поражения электрическим током обеспечивается 
надёжным контактом между частями корпуса и присоединением корпуса к защитному 
проводнику.

Проверку цепей защиты должен провести изготовитель НКУ.
При обнаружении неисправности незамедлительно прекратить эксплуатацию корпуса.
При обнаружении неисправности во время гарантийного срока необходимо обратиться  

в организацию, где был приобретен корпус, или в представительство.
При обнаружении неисправности после гарантийного срока необходимо произвести 

замену на подобный корпус с теми же или улучшенными характеристиками.

Правила эксплуатации
Корпус должен устанавливаться в помещениях с невзрывоопасной средой, не содержащей 

токопроводящей пыли и химически активных веществ.
Температура окружающей среды при эксплуатации корпуса должна быть от минус 60 °С 

до плюс 40 °С.
Относительная влажность воздуха должна быть не более 50 % при температуре воздуха 

плюс 40 °С. Допускается относительная влажность воздуха 90 % при плюс 20 °С.

Транспортирование, хранение и утилизация
Транспортирование корпуса допускается любым видом крытого транспорта в упаковке 

изготовителя, обеспечивающим защиту от механических повреждений, загрязнений  
и попадания влаги.

Условия транспортирования – средние (С) по ГОСТ 23216.
Транспортирование и хранение корпуса в части воздействия климатических факторов 

внешней среды осуществляется при температуре окружающего воздуха от минус 50 °С до 
плюс 50 °С и относительной влажности 75 % при плюс 15 °С. Остальные факторы должны 
соответствовать условиям хранения 5 (ОЖ4) по ГОСТ 15150.

Корпус утилизируется как металлический лом.

Срок службы и гарантии изготовителя
Гарантийный срок эксплуатации корпуса – 3 года со дня продажи при соблюдении 

потребителем условий эксплуатации, хранения, транспортирования и монтажа.
Срок службы – 25 лет. По истечении срока службы корпус утилизировать

EN Basic Product Data
The IP31 metal enclosure for floor distribution board, GENERICA trademark, 
(hereinafter referred to as the enclosure) is designed for the further assembling of 

a low-voltage switchgear and controlgear assemblies for metering, accounting and distribution 
of electrical energy in residential buildings, as well as for protection of outgoing circuits against 
overloads and short-circuits. 

Technical Data
The main technical data are provided in Tables 1 and 2. 
Overall dimensions are shown in Figures 1 to 4. 
The location and size of the space to be protected correspond to the overall dimensions of the 

enclosure.

Пайдалану қағидалары
Корпус құрамында ток өткізгіш шаң мен химиялық белсенді заттар жоқ жарылыс қауіпті 

емес ортасы бар үйжайларда орнатылуы тиіс.
Корпусты пайдаланғанда қоршаған ортаның температурасы минус 60 °С-ден  

плюс 40 °С-ге дейін болуы тиіс.
Ауаның салыстырмалы ылғалдылығы ауаның температурасы плюс  40 °С болғанда  

50 %-дан аспауы тиіс. Плюс 20 °С-де ауаның салыстырмалы ылғалдылығы 90 %-ға дейін  
жол беріледі.

Тасымалдау, сақтау және кәдеге жарату
Корпусты механикалық зақымданулардан, былғану мен ылғал тиюден қорғауды 

қамтамасыз ететін дайындаушының қаптамасында жабық көліктің кез келген түрімен 
тасымалдауға болады.

Тасымалдау шарттары – 23216 МЕМСТ бойынша орта (С).
Сыртқы ортаның климаттық факторларының әсер етуі бөлігінде корпусты тасымалдау 

және сақтау айналадағы ауаның минус 50 °С-ден плюс 50 цц°С-ге дейінгі температурасында 
және плюс 15 °С-де 75 % салыстырмалы ылғалдылық жағдайында жүргізіледі. Қалған 
факторлар 15150 МЕМСТ бойынша 5 (ОЖ4) сақтау шарттарына сәйкес келуі тиіс.

Корпус металл сынығы ретінде кәдеге жаратылады.

Қызмет мерзімі және дайындаушының кепілдіктері
Корпусты кепілді пайдалану мерзімі – тұтынушы пайдалану, сақтау, тасымалдау және 

монтаждау шарттарын сақтағанда сатылған күннен бастап 3 жыл.
Қызмет мерзімі – 25 жыл. Қызмет мерзімі өткеннен кейін корпусты кәдеге жарату керек. 

Таблица / Table / Kесте 1

Наименование показателя / 
Parameter denomination/ 
Көрсеткіштің атауы

Значение для корпуса / Value for the enclosure / Корпус үшін мәні
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Сторона ввода кабелей / 
Cable entry side/Кабелдердің 
кіргізілетін тұсы

Снизу, сверху, сзади / At the bottom, at the top, at the back / Астынан, үстінен, артынан

Степень защиты 
по ГОСТ 14254(IEC 60529) / 
Degree of protection 
according to IEC 60529 / 
14254 МЕМСТ бойынша 
қорғаныш дәрежесі

IP31

Степень защиты от внешних 
механических ударов по 
ГОСТ IEC 62262/ Degree of 
protection against external 
mechanical impacts according 
to IEC 62262 / ІЕС 62262 
МЕМСТ бойынша сыртқы 
механикалық соққылардан 
қорғаныш дәрежесі

IK05

Тип, цвет покрытия / 
Type and color of coating / 
Жамылғының түрі, түсі 

Порошковая краска / Powder paint / ұнтақты бояуы RAL 7035

Вид климатического 
исполнения / Climatic 
category/Климаттық 
орындалым түрі

УХЛ3 / NF3 / УХЛ3

Габаритные 
размеры 
корпуса / 
Enclosure 
overall 
dimensions / 
Корпустың 
габариттік 
өлшемдері, 
mm

Высота / 
Height/ 
Биіктігі

1000

Ширина / 
Width/Ені

960

Глубина / 
length/ 
Тереңдігі

157 110

Максимальная статическая 
нагрузка на корпус / 
Maximum static load applied 
to the enclosure / Корпусқа 
максималды статикалық 
жүктеме, N

170

Масса (нетто), не более / Net 
mass, not more / Салмағы 
(таза), аспайды, kg

15,8 15,9 16,0 15,0 16,0

Completeness
The delivery set is listed in Table 3.

Design
The enclosure is a welded metal shell with a polymer protective coating. 
Each enclosure door is equipped with a lock. The lock of the extra-low voltage (ELV) 

compartment has a level of security, that differs from a level of security of locks for accounting and 
distribution compartments.

Holes are provided in side plates of the enclosure for securing it in a recess.
The mounting frame, assembling from parts included in the delivery set, is installed inside the 

enclosure.
The enclosure for seven and eight apartments has two compartments and two doors.
The enclosure for 2–6 apartments has three compartments and three doors.

Safety Measures
The installation of low-voltage switchgear and controlgear assemblies (the ASSEMBLY) must be 

carried out by specially trained personnel in accordance with the requirements of the normative and 
technical documentation in the field of electrical engineering.

The basic protection is provided by the shell which prevents contact with live parts under normal 
conditions and is part of the protective circuit. 

Continuity of the electric shock protection circuit is ensured by reliable contact between parts of 
the enclosure and by the connection of the enclosure to the protective conductor.

The protective circuits must be checked by the manufacturer of the ASSEMBLY. 
In case of a fault, immediately stop using the enclosure. 
If a fault is detected during the warranty period, contact the organization where the enclosure 

was purchased or the representative office. 
If a fault is detected after the warranty period expiration, the enclosure must be replaced with  

a similar one or one with improved characteristics.

Operation Rules
The enclosure should be installed in rooms with non-explosive environment free of current-

conducting dust and chemically active substances. 
The ambient air temperature of the enclosure should be from minus 60 °C to plus 40 °C during 

operation;
The relative air humidity should be 50% at the air temperature of plus 40 °C. Humidity up  

to 90 % is permissible at a temperature of plus 20 °C.

Transportation, Storage and Disposal
The enclosure may be transported by any covered vehicle that provides protection from 

mechanical damage, dirt, moisture ingress; in the manufacturer’s packaging. 
The transportation and storage of the enclosure are carried out at ambient temperature range 

from minus 50°C to plus 50°C and a relative humidity of no more than 75% at plus 15°C in terms of 
influence of environmental conditions.

The enclosure is disposed of as scrap metal.

Service Life and Manufacturer’s Warranty
The warranty period for the enclosure operation is 3 years from the date of sale provided the 

consumer complies with the operating, storage, transportation and installation conditions.
The enclosure service life is 15 years. Upon expiration of its service life, the enclosure must be 

disposed of.

KZ Бұйым туралы негізгі мәліметтер
GENERICA тауар белгісінің ЩЭ IP31 типті металл корпусы (далее – корпус) тұрғын 
ғимараттарда электр энергиясын қабылдау, есепке алу және бөлу төмен вольттік 

жиынтықты құрылғыларды әрі қарай құрастыруға, сондай-ақ асқын жүктемелер мен қысқа 
тұйықталулар кезінде бөліну желілерін қорғауға арналған.

Корпус YKM.001.2015 ТШ бойынша дайындалады.

Техникалық деректер
Корпустың негізгі техникалық деректері 1 және 2 кестелерде ұсынылған.
Габариттік өлшемдері 1–4 суреттерде көрсетілген.
Қорғалатын кеңістігінің орналасуы мен өлшемі корпустың габариттік өлшемдеріне сәйкес 

келеді.

Жиынтықтылығы
Жеткізілім жиынтығы 3 кестеде келтірілген.

Құрылысы 
Полимерлі қорғаныш жамылғысы бар пісірмелі металл корпус.
Корпустың әр есігіне құлып орнатылған. Әлсіз токты бөліктің құлпында есепке алу және 

бөлу бөліктерің құлыптарынан ерекшеленетін құпиясы болады.
Қуысқа бекіту үшін корпустың бүйір тақтайшаларында саңылаулар жасалған.
Корпустың ішінде жеткізілім жиынтығына кіретін бөлшектерден құрастырылатын 

монтаждау жақтауы орнатылады.
7 және 8 пәтерге арналған корпуста 2 бөлік – 2 есік болады.
2–6 пәтерге арналған корпуста 3 бөлік – 3 есік болады.

Қауіпсіздік шаралары
Төмен вольттік жиынтықты құрылғыны (ТЖҚ) монтаждаудың барлық жұмыстарын арнайы 

оқытылған персонал электр техникасы саласындағы нормативтік-техникалық құжаттаманың 
талаптарына сәйкес жүргізуі тиіс.

Негізгі қорғанысты қабықша қамтамасыз етеді, ол қалыпты жағдайларда кернеулі қауіпті 
бөлшектермен жанасуды болдырмайды және қорғаныш тізббегінің бөлігі болып табылады.

Электр тогы соғудан қорғаныш тізбегінің үздіксіздігі корпустың бөлшектері мен корпусты 
қорғалатын өткізгішке жалғастырудың арасындағы берік түйіспемен қамтамасыз етіледі.

Қорғаныш тізбегін ТЖҚ дайындаушысы тексеруі тиіс.
Ақау анықталғанда корпусты пайдалануды дереу доғару керек.
Кепілді мерзімі кезінде ақау анықталғанда корпус сатып алынған ұйымға немесе өкілдікке 

жүгіну керек.
Кепілді мерзімнен кейін ақау анықталғанда сипаттамалары сондай немесе жақсартылған 

ұқсас корпусқа айырбастау керек.
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Рисунок / Figure / Сурет 1 – Корпус на 2–6 квартир / 
Enclosure for 2–6 apartments / 2–6 пәтерге арналған 
корпус

Рисунок / Figure / Сурет 2 – Корпус на 7 и 8 квартир / 
Enclosure for 7 and 8 apartments / 7 және 8 пәтерге 
арналған корпус
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Рисунок / Figure / Сурет 3 – Корпус на 2–6 квартир 
(слаботочный отсек слева) / Enclosure for 2–6 
apartments (ELV compartment is from left side) / 
2–6 пәтерге арналған корпус (сол жақта әлсіз 
токты бөлік)

Рисунок / Figure / Сурет 4 – Корпус на 7 и 8 квартир 
(слаботочный отсек слева) / Enclosure for 7 and 
8 apartments (ELV compartment is from left side) / 
7 және 8 пәтерге арналған корпус (сол жағында 
әлсіз токты бөлік)

Таблица / Table / Kесте 2

Наименование 
показателя / 
Parameter 
denomination / 
Көрсеткіштің атауы

Значение для корпуса / Value for the enclosure / Корпус үшін мәні

ЩЭ-2 36 

ЩЭ-2 36 (без окон) / 
(no windows) / 
(терезесіз)

ЩЭ-2-Э 36 
(слаботочный отсек 
слева) / (left ELV 
compartment) / (сол 
жағында әлсіз токты 
бөлік)

ЩЭ-3 36  

ЩЭ-3 Э 36
 
ЩЭ-3-Э 36  
(слаботочный отсек 
слева) / (left ELV 
compartment) / 
(сол жақта әлсіз 
токты бөлік)

ЩЭ-4 36 

ЩЭ-3(4) 36 
(без окон) / (no 
windows) /
(терезесіз)

ЩЭ-4-Э 36

ЩЭ-4-Э 36 
(слаботочный 
отсек слева) /
(left ELV  
compartment) / 
(сол жақта әлсіз 
токты бөлік)

ЩЭ-5 36 
ЩЭ-5-Э 36 
ЩЭ-5-Э 36 
(слаботочный отсек 
слева) / слаботочный 
отсек слева) / (left ELV 
compartment) / (сол жақта 
әлсіз токты бөлік)

ЩЭ-6 36 
ЩЭ-6-Э 36 
ЩЭ-6-Э 36 
(слаботочный отсек 
слева) / 
(left ELV  compartment) / 
(сол жақта әлсіз токты 
бөлік)

ЩЭ-7 36  
ЩЭ-7-Э 36 
ЩЭ-7-Э 36 (слаботочный 
отсек слева) / (left ELV  
compartment) / 
(сол жақта әлсіз токты 
бөлік)

ЩЭ-8 36 
ЩЭ-8-Э 36  
ЩЭ-8-Э 36 (слаботочный 
отсек слева) / 
(left ELV  compartment) / 
(сол жақта әлсіз токты 
бөлік)

Потеря
эффективной
мощности / Effective 
power loss / Тиімді 
қуаттың шығыны, W

48 72 96 100,8

Δt0,5 16 22 28 29

Δt0,75 21 29 36 36

Δt1,0 21 29 36 38

Таблица / Table / Kесте 3

Наименование / 
Denomination / Атауы

Кол-во, шт. (экз.) для корпуса / Quantity, pcs (copies) for enclosure / Сагы, корпус 
үшін дн.
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Корпус / Enclosure 1

Панель / Panel 1

Планка короткая / Short plate / 
Қысқа тақтайша

2

Кронштейн автоматического 
выключателя / Bracket for 
circuit-breaker / Автоматты 
ажыратқыштың кронштейні

– 1

Т-образная направляющая 
ТН 35-7,5 по ГОСТ IEC 60715 /
T-shaped rail TH35-7.5 
according to IEC 60715/ 
IEC 60715 МЕМСТ бойыншаТ 
тәріздес бағыттағыш

2 4 1 2 4

Рейка под шину «РЕ» / 
Rail for PE busbar/ «РЕ» 
шинасына арналған тақтайша

1

Болт фланцевый / Flange bolt / 
Ернемекті бұрандама М6×14

6 10 6 8 12

Саморез / Self-tapping screw / 
Бұраншеге 4,2×13

8 12 6 8 12

Гайка фланцевая / Flange nut / 
Ернемекті сомын М6

6 14 6 16 14

Саморез кровельный / 
Roofing screw / Шатыр 
бұраншегесі 6,3×50

4

Паспорт / Passport / 
Паспорты

1

Издание / Version / Басылым 3 МП


